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Eger tiim yazin temel olarak anlamlarin ve metinlerin iiretimine bagliysa, o zaman
akademinin ve aktivizmin simirlarini bulaniklastiran feminist arastirma da, belirli
amaglar icin deneyimi harekete gecirme politikas1 ile emek hakkinda olmak
zorundadir. Ortak yazarlik hikayeleri, toplumsal siddet iireten giic iliskilerine karsi
yazmak ve kendi vizyonlarmi ve toplumsal degisim etigini tahayyiill etmek ve
gerceklestirmek icin deneyimi harekete geciren sinir asir1 ittifak halinde c¢alisan
feministlerin en 6nemli aracidir. Boylesi bir ¢aligma kimlik, temsil ve siyasi tahayyiiliin
oldugu kadar bir meselenin i¢ine girmekle ve uzmanlikla baglantih varsayimlarin ve
olasiliklarin yeniden diisiiniilmesinin karmasikligi ile ciddi bicimde hasirnesir olmay
gerektirir. Bu makale toplumsal, cografi ve kurumsal sinirlar1 asan hikaye anlatiminin
bir yandan siddet ve toplumsal degisim miicadeleleri sorunlarina dair elestirel
sorumlulugun nasil gelistirilecegine kafa yorarken bir yandan da akademi iginde ve
disindaki baskin soylemleri ve yontemleri sorunsallagtirmak icin Hindistan’da
aktivistlerle ve ABD’de ortak yazarlik yapan akademisyenlerle siirdiiriilen 16 yillik
ortakliktan yararlanmaktadir. Bu makale, ittifak calismasi iizerinden ortak yazarlikla
ilgili bes “hakikat” onererek, entelektiiel alanlar1 harekete gecirecek bir ara¢ olarak, —
ittifak icinde bir araya gelen farkli lokasyonlardan cok sayida hikayenin birbiriyle
konusabildigi ve daha incelikli elestirelere yelken agabildigi— ortak yazarlikla iligkili
emek siireci, varsayimlar ve riskler iizerine kafa yormaktadar.

Kurallara direnmek/kurallar: yeniden yapmak

Baghigim icin sectigim ilk kelime hikaye anlatimi olduguna gore, makaleye de bir hikayeyle
baslamak yerinde olur. Ocak 2012’de Mumbai’nin Prithvi Tiyatrosu'nda Hintce ve ingilizce yeni
bir oyun izledim. Oyun Purva Naresh 2 tarafindan yazilmis ve Rabijita Gogoi tarafindan
yonetilmis. Ok, Tata, Bye—Bye [Tamam, Sonra Goriiriiz, Bay—Bay] adli oyun, oyun yazarinin
Hindistan’in Rajasthan ve Madhya Pradesh eyaletleri arasindaki otoyolun yakinlarinda yasayan
yoksul bir toplulukla ilgili birkag yil 6nce yaptig1 bir belgesele dayaniyor. Bu topluluk, gecimini
koylerine besin, petrol ve seks igin ugrayan kamyoncular sayesinde saglamaktadir. Bu kdyde
dogan kizlara evlenmeyecekleri ciinkii seks isciligi icin dogduklar1 ve ailelerinin gecimini
saglayacaklar1 ogretilmektedir. Oyun, Britanyali ortagi ve Britanya fonlariyla Seema ve Roopa

adh iki gen¢ kadinin sozli anlatilar iizerinden bu seks iscilerinin yasamlar1 hakkinda bir film
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yapmak icin gelen Pooja adinda diyasporada yasayan Hintli bir belgesel filmcisinin karmasik
tesebbiisleri etrafinda gelismektedir. Pooja eger Seema ve Roopanin seks iscileri olarak
hikayelerini kaydedebilirse, duruma miidahale etmek ve bu gen¢ kadinlarn korkung

kaderlerinden kurtarmak i¢in Britanya’daki STK’lardan destek saglayabilecegine inaniyordu.

Bu iki potansiyel hikdye anlaticisindan biraz ilkokula gidebilmis olan Roopa, Poojanin da
projesini giidiileyen, kendisinin magduriyet hikayesinin ayni1 anlatisin1 igsellestirmis
goriiniiyordu —yani Roopa, Pooja’nin seyircinin duymasini istedigi hikayeyi vermeye diinden
raziyd1 ki boylece Roopa, Pooja ve onun hayirsever arkadaslar1 tarafindan kurtarilabilecekti.
Ashnda, Roopa, Poojamin varsayimlarim1 destekleyen uydurma bir hikayeyi zevkle veriyordu
cilinkii farkindaydi ki bu hikayeyi vermek Roopa icin yeni imkanlara kapi acacakti. Onun tersine
Seema ise hi¢ okula gitmemisti ve mesleginin kural ve kosullar1 dahil, hayatinin kendisine
sundugu her seyi tutkuyla kucakliyordu. Seema, Pooja’nin kendisinin korkunc kosullarin kurbanm
oldugu varsayimini siddetle reddediyordu ve onu, ayricalikh sinifsal konumuna, pahalli video
kamerasina ve kadinlarin kurtulusuna dair diislincelerine ragmen onun da her acidan
Seema’ninkilerle paralel baskilar nedeniyle elinin kolunun bagh oldugunu kabul etmeye

zorluyordu.

Oyunda gecen olaylar bircok bicimde yorumlanabilir ancak bu makalenin amaclan
dogrultusunda, Seema ve Roopa’nin Pooja’nin onermelerine farkli tepkiler vermelerine dair su
noktalara dikkat ¢ekmek isterim. Nasil ki Pooja Seema’yr sorgulamak ve yargilamak istiyorsa,
kendisi de ayni bicimde Seema tarafindan sorgulanmay1 ve yargilanmayi kabul etmedigi siirece,
Seema Pooja’nin ortak yazari olmay1 reddetmektedir. Bunu yaparak Seema, elit bilgi tireticilerini
madun emsalleriyle baglantilandiran “giic geometrisi’nins acik¢a iistiine gitmektedir. Roopa ise
aksine Pooja’nin projesine katilmaya ve ortak yazar olmaya aday olarak kendi amaclar1 ugruna
ayni gii¢ geometrisine —Pooja’nin feminizminin ve bu feminizmi finanse eden olduk¢a muazzam
kaynaklarin varsayilan iistiinliigii— katilmaktadir. Bu iki tepki, birlikte, madunun failliginin
karmagikligini ve radikal arzunun formiile edilme bicimlerinin nasil itaatsiz, aksi, eksik,
konformist olabilecegini ve/veya goriiniiste celiskili oldugunu ve baz1 “saf” kuramsal kosullara
dair diyalektik ¢6ziim umutlariyla ittifak kurmay: reddettigini 6ne ¢ikarmaktadir. Ayni zamanda,
Roopa ve Seema Pooja’nin varsayimlarina meydan okuduklar1 gibi izleyicilerini marjinallik,
baski, ozgiirlesme ve hayirseverlikle ilgili kendi varsayimlarim1 sorgulamaya zorluyorlar ve bu ti¢
kadimin isbirligine dayali hikaye anlatimiyla bogusmalari, ittifak calismasimin temsilinin

dagimikligim etkili bir bigcimde aktarma yolu haline geliyor.
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Oyunu izlerken, belgesel film yapimindaki deneyimin temsili hakkindaki kaygilar ile dramanin
ve hakim akademik sorumluluk bicimlerinin (feminist arastirma dahil ama onunla sinirh degil)
bilgi iireticileri ile bilgilere dair mevcut hiyerarsileri pekistirmeye hizmet etme yollar1 hakkindaki
siiregiden tartismalar arasindaki paralellikleri diisinmeden edemedim. Bilgi iiretimi yapisi,
aragtirmaci  6znenin akademik wuzman tarafindan iretilen bilgiyi sorgulamasina,
degerlendirmesine ve onu yerinden oynatmasina ekseriyetle izin vermiyorsa, akademik
arastirmacinin “gercek entelektiiel diisliniir” olarak konumu, kuramsal arastirmay1 yiicelten ve
akademik bilgi iiretimini metodoloji, topluluk temelli diyalog ve geleneksel olmayan akademik
yazindan istiin tutan hiyerarsilerle birlikte bozulmadan kalir. Hiyerarsi kurmaya dayanan bu
anlayis “metodoloji” veya “aktivizm” veya “kuram-dis1” seklinde kategorizasyon yapar ki bunlarin
cogu akademi disinda diyalog temelli akademik cerceveyi istikrarsizlastirmak ya da genisletmek

cabasidir.4 Chatterjees bu sorunu séyle aciyor:

Hegemonik bilgilerin terimlerine dogrudan meydan okuyan ve elestirel ve radikal pratiklere
(dilde, ifadelerin aldigi tutum ve ifade kiplerinde) yeltenen elestirmenler basit olduklari,
kuramsal olmadiklar1 ve “fazla aktivist” olduklar1 icin kovulurlar. Aslinda ... epistemoloji ve
iktidar arasindaki yakin iligkiyi giindeme getiren 6nemli feminist sorularla yapilsa bile,
taahhiitleri ve yatirnmlar1 radikal ve ilerlemeci elestiriye ve toplumsal degisime agik olan

arastirmanin formel akademik degerlendirmesi cogunlukla ihtiyath ve dislayici olur.

Opyleyse, aslinda akademik bilgi iiretiminde yinelenen sorunlarin devamlhilig ile kars1 karsiyayiz
demektir: hakim bilgiler ve dislayic1 diller, Said’in® ifadesiyle “konunun yabancisi olana yasak
olan siirekli kiiclilen derebeylikler” haline gelen kapali yorumlayic1 topluluklar1 himaye altina
almak icindir. Dahasi, kendi kapali yorumlayici topluluklarini “himaye ederken” bu kiigiilen

derebeylikler Carroll'in” “usun siif sistemi” dedigi seyi desteklemektedir:

Entelektiiel yasamdaki usun sinif sistemi, s6ziim ona “liretici” emek ve kapital diinyasindaki simif
sistemine paraleldir. O da diisiince ve veraset cizgisinde miilkiyet hakkim1 ve hem entelektiiel
hegemonyay1 hem de cesitli 6diil ve ayricaliklarin denetim hakkini kiiciik bir grupta tutma...
taleplerini rasyonalize etmek ve mesrulastirmak icin “6zgilinliik” ve bununla baglantili terimler
(“yenilik” “yaraticihik” vb.) iddiasinda bulunur. ...[S]istem, onemli 6l¢iide, asag1 siniflar olarak
kap1 arkasina atilanlarin maddi ve fiziki emeklerinin {istiine oturmanin ve bunlar1 sémiirmenin,
anilardan ve tarihten atalar1 silmek dahil, cesitli bicimleriyle isliyor. Akademik mevki ve
hiyerarsiler de bu sistem icinde konumlaniyor... ancak bu, akademinin 6tesine gecen usun daha

genel sinif sistemiyle karistirlmamahdir.
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Bircok feminist arastirmaci, bu “us sistemi’nin temsil ettigi epistemik siddete vurgu yapt1 ve bu
sistemin 0z bilince sahip ve maksatlh bir dizi pedagoji, metodoloji ve taktik {izerinden
yorumlanabilme yollar1 hakkinda kafa yordu. Rege’nin® Hindistan baglamindaki anaakim

sosyoloji elestirisi daha genisletilerek anaakim sosyal bilimlere uygulanabilir:

Kadinlar, dalitler, adivasiler sosyolojinin bagimsiz arastirma alanlarina ve se¢meli derslere dahil
edilebilirler ancak yine de bu dahiliyet, disiplinin dalit veya feminist bilgilerin yonelttigi
itirazlarin biiyiik oOlciide dokunamadigi kavramsal yapisin1 korur. Dolayisiyla, “iyi sosyoloji”
nesnellik/0znellik,  toplumsal/politik, = sosyal  diinya/sosyal  bilici,  deneyim/bilgi,
gelenek/modernite ve kuramsal brahman/empirik shudra ikili karsithklar1 acisindan

tanimlanmaya devam eder.

Rege, bu yaklasima Phule-Ambedkarite’nin “Egit, Orgiitle, Kigkirt” prensiplerine dayali bir
yaklasim tizerinden meydan okur. ilerlemeci adimlar ve eylemler dizisi olmaktan uzak olan bu
angajman, cizgisel olmayan, siirekli evrilen, ortak kurulan diyalog olarak tahayyiil edilebilir ki
burada egitim taninma ve toplumsal doniisiim icin yeniden bdliisim amaciyla orgiitlenen
miicadelenin ayrilmaz bir parcasidir. Bu ¢ok yonlii pedagojide tiim katilimcilar hem 6gretici hem
de o6grenendir ve “sosyal formasyonla kesistigine gore faillikle ilgili tiim olasiliklar ve kisitlar

onceden tanimlanamaz.” 9

Ghostly Matters adli calismasinda, Avery Gordon, “catlaklar ve dalavereler aciga ¢iktiginda,
goriinmez olmasi gereken insanlar hi¢ de tekrar yok olacakmis gibi bir halleri olmaksizin
goriiniir oldugunda...[o] karmasa ve sikinti alamini”© rahatsiz edici olarak tamimladiginda
zaptedilmis bilgiler ve oznellikle ilgili benzer noktalara dikkat cekiyordu. Gordon, “kotiiye
kullanilan iktidarin modern sistemlerinin bedellerini, zararlarini ...ve de kayiplarini tamamen
...tarif etmek, anlatmak, aciklamak”™ icin toplumsal-6znel meseleyi kavramak amaciyla bu
rahatsizligi; bireyi, toplumsali ve de siyasali i¢ ice Oren bir metodolojiye doniistiirdii. Bu
metodoloji, bilginin 6znesi ile nesnesi arasinda oldugu varsayilan ayrimlara karsi koyar; kurgu
ile gercek arasindaki, mevcudiyetle yokluk arasindaki, ge¢cmisle simdi arasindaki, bilmekle
bilmemek arasindaki ayrimlara ve kendini “marjinallestirilen, 6nemsizlestirilen, reddedilen,
elenen, calinan, haksizliga ugratilan’dan 6grenmeye adar; ve yeniden dagitmaya kalkistigi sey
“sayg1, otorite ve temsil edilebilirlik ve genellestirilebilirlik hakkidir —kuramsallastirma hakki”—
ki Gordon bu hakkin “iist varsayilan tarafindan yonetilen veya yorumlanan yerel bilgiden fazlasi

olma kapasitesini gerektirdigini” savunur.2
Bilgileri nasil (yeniden) iiretebilecegimize ve diyalojik bir yaklasim olan egitme, orgiitleme ve
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ajite etme ilizerinden “kuramsallagtirma hakkim1” nasil yeniden dagitabilecegimize dair radikal
bir diisinme bicimi cografya ile ciddi bicimde hasirnesir olmayr gerektirir. Aktivistin
hareketlenmesi baglaminda Hart'in®s vurguladiklarl, akademik bilgi iiretiminin kurallarinin
yeniden isletilmesine aynen uygulanabilir: “Herhangi bir harekete gecirme stratejisinin ...maddi
ve kiiltiirel kosullarin 6zel diizenlemesine dayanmasi gerekir ve belirli yerel tarihlerle ve
yerelasir1 baglantilarla oldugu kadar anlamlar, anilar ve politik 6znelerin iiretimi ve yeniden
iiretimi ile dogrudan baglantili olmalidir.” Bu anlamlar ve anilar McKittrick’in 4 ifadesiyle
“cografyanin dili ve somutlugu[dur] — 6znellikler, tahayyiiller ve hikayelerle ortiistiikleri icin
...ortistiigii fiziksel, metaforik, kuramsal ve deneysel sinirlarla birlikte.” Dolayisiyla silinmis,
azledilmis ya da goriinmez kilinmis kuramlar, siirler, oyunlar ve anlatilar yaratici bir bicimde
“var olan mekansal diizenlemeleri etkileyebilecek ve onlarin altini oyabilecek” bir peyzaj

peotikas1 meydana getirerek yeni mekanlar ve yerleri “yakin”lastirabilir.'s

Eger kuramsallastirmanin biitiinii hikdye anlatimi iginde bir alistirma olarak kabul edilirse,
hikayeleri farklh anlatarak episdemik siddetin mevcut paradigmalar: ve sistemlerine direnmek,
onlar1 yatishirmak ya da onlarla ylizlesmek de miimkiin olacaktir. Hemmings * feminist
kuramcilarin  anlatti;n ~ Oykiilerin, cinsiyetlendirilmis anlamlarin daha genis olarak
kurumsallasmasi ile kesistigini; dolayisiyla da feministlerin hikayelerini nasil anlattiklarinin

onemli oldugunu ileri siirer. Soyle yazar7:

Ornegin, cinsiyet esitligini, essiz bicimde bir Bati ihraci olarak, ekonomik ve demokratik
gelismenin Olciilme ve uygulanma bigimi olarak ifade eden hikayeler, kaygilandiric1 bir bicimde
“feminizm”in diimdiiz Batinin ge¢misindeki radikal bir bilgi projesi olarak yer aldigi feminist
hikayelerde yankilaniyor. Feministler, tekligin veya kimligin 6tesindeki hamleyi kutladiklarinda,
feminist bir politik glindemden feragat edilmesine agit yaktiklarinda veya gecmisten bir feminist
vizyona geri donmeyi 6nerdiklerinde, siyasi bir gramer olusturuyorlar... Feminist kuramecilarin
kendi hikayelerimizin, anlati kurgularimizin ve gramer yapilarimizin, toplumsal cinsiyet ve
feminizmin ezber bozucu kullanimlarina kars1 sorumlulugu olduguna dikkat etmeleri gerekir ki
aksi takdirde bunlarla bagimizi koparmay1 dileyebilirdik —eger tarih basit¢e kendini tekrar

etmekten ibaret degilse.

Hikaye anlatisimiza odaklanmak hi¢ de kolay bir girisim degil. Burada yine Hemmings’in bize
hatirlattigi gibi, gecmisle ilgili anlatilarda hikayeler anlaticinin bugiin bulundugu -ya da
bulunmak istedigi— konumlarla giidiilenir. Dahasi, “ge¢cmisin temsillerinin tamhgina hicbir

zaman tam olarak erisilemeyecegi icin diizeltici bir yaklasim, her zaman ve 6zellikle de bize son
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sozli soylemek iddiasindaysa, kendi olusum siirecinin kosullarini biiyiik ihtimalle silecektir.
Hikayeyi diizeltmek icin hangi yazarlar1 kullanmaliy1z? Bu, seylestirme olmaksizin nasil miimkiin

olacak? Bu hikayeyi kim anlatacak? Tamlik saglanmasi i¢in hangi yontemler onerilebilir... 2”18

Feminist cografyacilarin yakin zamanh bir calismasinda ileri siiriildiigii gibi, ortak yazarh
hikayeler ozellikle de akademik bilgilerin, akademiye bagli olmayan alanlardaki miicadeleler
icinden/iizerinden {iretilen bilgilerle kesistigi ittifak caligmalarinda bu tiir sorularla yaratici
bicimde cebellesmek icin zengin imkanlarin yolunu acar. ©Ortaklasa hikaye anlatimi farkh
konumlardan ortak yazarlarin ¢ogul —ve bazen de catismali- deneyimlerinin ve gerceklerinin
“azman” bilgileriyle birbirlerine nasil baglantih oldugunu arastirirken, gelistirirken ve
ayrintilandirirken bunlardan yararlanmay1 ve bunlar1 irdelemeyi miimkiin kilar. Miitkemmel
cozlimler aramaktan ve “son s0zii” soylemeye calismaktan fersah fersah uzak olan boylesi bir
pratik, “iktidarin gercekte diyalogun, katihmin ve deneyimin disinda olmadig”” gercegiyle
yiizlesmemizi gerektirir.2c Bu yaklasim, yeterince ilgi gormemis bir konuyu, 6znellikle baglantih
olarak orgiitlenme ve miicadelenin cetrefilliligini incelemek icin yeni alanlar acar.

Armstrong’un?! belirttigi gibi:

Yakin tarihli feminist kuramlar miicadeleye itibarli bir paye biciyor. Bununla birlikte bu
kuramlarin esas odaklarinin 6zne ve oOznellik olmasi, orgiitlenme ile miicadele arasindaki
biitiinleyici iligkinin; feminizmde neyin islediginin, bunun nasil islediginin, feminizm[ler]in neyi
desteklediginin gz ardi edilmesine neden oluyor. ...[Sadece] feminist 6zne ve feminist 6znelligi
[tartisarak] orgiitlenmede temsil ve ayrica liderlik ve diger politik hareketlerle baglant: ile ilgili
hayati sorunlara dair agikca dile getirilenleri kaybediyor[uz]... [Feminizmi] siiregiden bir direnis

ve hak miidafaasi siireci [olarak tartisma] olanagim kagiriyoruz.

Feminist ittifak caligmasi i¢inden/iizerinden ortak yazarhk hikayeleri, feminist 6zne/6znellik
meselelerini orgiitlenmede temsil, liderlik ve hareket politikalar ile ilgili meseleleri birbirine
baglayacak yollarla deneyim ve bellek calismasini harekete gecirmeyi miimkiin kiliyor. Kendisi
icin sadece kendine yeten bir ge¢misi yeniden insa eden ve/veya yeniden yorumlayan nostaljinin
aksine, bellek calismas1 —giinliikler, hikayeler, tanikliklar bigimleri de dahil- “bir dizi yeni
baslangiclar” arayisindadir. 22 Dolayisiyla, ortak yazarhik hikayeleri, “farkliligin karmasik
siyasetine uyum saglayan coksesli bir cerceveye, [bilgi liretimine] iirtin temelli degil siirec temelli
[yaklasim ve] okuyucular1 potansiyel miittefikler olmaya tesvik eden acik bir pedagojik retorige”
olanak saglayarak aktivist cabalar1 giiclendirebilir.23 Oyleyse, kendisi iizerine diisiinen elestirel

bir pratik olarak ortak yazarlik hikayeleri, Gordon ve Rege24 tarafindan tanimlanan epistemik
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siddet bicimlerini engelleyebilir ve Jacqui Alexander’in ifadesiyle “cografyanin, ulusun,
epistemin ve kimligin kalitsal sinirlari”n1 karigtirabilir ki boylece bunlar da yerlerini siiregiden
“karsihikli bagimhiligin metafizigine gecis yapmak icin yapmamiz gereken miisterek yatirnmlara”

vurgu yapan cercevelere birakabilirler.2s

Simdi de ikinci hikdyeme geceyim —ben bunu ¢ogul “sahne” ve mevzilerle gozler 6niine sermeye
calisirken liitfen biraz sabirh olun— ve bu hikayeyi “ortak yazarlik oykiilerine dair bes hakikat”
dedigim noktalar ifade etmek iizere bir giris kapis1 olarak kullanayim. “Hakikat” terimini,
deneyim, bellek calismasi ve gercgegin iddia ettiklerine dayanan bilgilerin 6nemini tasdik etmek
icin sectim. Bu bes hakikat tizerinden, ittifak halindeki farkli konumlardan hikayelerin birbiriyle
konusabildikleri ve boylece cok daha incelikli ve etkili elestirel miidahalelere doniisebildikleri
entelektiiel alanlar1 harekete gecirmek icin bir arac olarak ortak yazarlikla baglantili emek siireci,

varsayimlar, olasiliklar ve riskler iizerine derinlemesine diistindiim.
Aciklayicl hikayeler ve sahneler: sonuclara direnmek

Amerikan Cografyacilar Birligi'nin 2007’deki San Fransisco toplantilarinda Geraldine Pratt, yiice
goniillikle Playing with Fire [Atesle Oynamak] 2¢ iizerine bir Yazarlar Elestirmenlerle
Bulusuyor paneli diizenledi. Bu kitap, 2002—2004 yillar1 arasinda, Hindistan’in Sitapur
bolgesinde yasayan ve calisan taban hareketi aktivisti sekiz kadinla yakin bir ortaklik i¢inde
yazdigimiz Hintce bir kitap olan Sangtin Yatra’nmin 27 cevirisi. Kolektifimiz, diyalog ve
otobiyografik yazin iizerinden, yoksul kadinlar1 giiclendirmeyi hedefleyen orgiitlerin nasil
cogunlukla bu orgiitlerde elitlerin hakimiyetine olanak taniyan ve meseleleri kirsal kesim
yoksullarimin sosyopolitik ve entelektiiel acidan glicsiizlesmelerine katkida bulunacak sekilde
kavramsallastirdiklarini arastirdi. Taban hareketi calisanlarinin perspektiflerini marjinallestiren
hiyerarsileri inceledik ve kirsal kesim yoksullarinin degisime dair kendi bakis acilarimi dile
getirebilmeleri icin onlar1 giiclendirebilecek siirecler islettik. Anaakim kadinlar1 giiclendirme
projelerine doniik bu elestiri, daha genis bir hareket olan ve bugiin hem kadinlardan hem de
erkeklerden olusan, yiizde 99’u dalit (dokunulmaz) olan 6000’den fazla koylii ve isciyi iceren
Sangtin Kisaan Mazdoor Sangathan (SKMS) igin taban calisgmasini olusturan kamusal
tartismalar1 tetikledi. SKMS 2005’te koylii kadinlarin ve erkeklerin sulama suyuna erisimi
yeniden diizenlemek icin Kkitlesel olarak harekete gecmeleriyle ortaya cikt1 ve hareket bagista
bulunanlarin sagladigi kaynaklara baghh olmadan biiyiimeye kararliydi. SKMS ayrica diisiik
iicretler ve dalit kadinlarin {icretli isciligin belirli bicimlerinden diglanmasi1 meselelerini ele aldi.
Aym yil, Hindistan Ulusal Kirsal istihdam Garantisi Tasaris1 (NREGS) diizenlendi. SKMS bu
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tasarinin adil bicimde yiiriirliige gecmesi, is ve licretlere adil bicimde erisimin saglanmasi icin
siirekli bir hareket olusturmak icin baski yapti. Hareket biiyiidiikce, SKMS is bulamayanlar i¢in

issizlik licreti talep etmek gibi tehlikeli bir alana da adim atti.

Sangtin, Gerry Prattin ACBnin 2007'deki toplantisina davetini ittifak calismamizi
gelistirebilecegimiz bir firsat olarak gordii; sekiz aktivistten ikisi, Surbala ve Richa Singh,
Sitapur’dan San Francisco’ya bu panele katilmak i¢in geldiler ve siirdiiriilen cetrefilli diyalogu
sekillendirmede merkezi bir rol oynadilar, eslik ettiler ve paneli takip ettiler. Surbala'nin ve
Richa Singh’in ABD’ye yaptiklar1 bes haftalik uzun seyahate, bilgi iiretiminin 6zneleri ve dilleri —
ve icindeki hiyerarsiler— ile ilgili zor konusmalar ve ac1 verici diisiinceler kadar akademideki alan
calismasina ve gelismislik tesis etme sektoriinde “kadini giiclendirme”ye hakim olan anlamlar
yeniden diisiinme c¢abalar1 damgasini vurdu. Bu bes hafta boyunca Minnesota, Kaliforniya ve
New York’ta akademik ve aktivist alanlara seyahat eden Surbala, Richa Singh ve ben giinliikler
tuttuk ve bu yorumlarimiz da Hintcedeki ikinci kitabimiz Ek Aur Neemsaar'in2® temelini
olusturdu. Kitap Ocak 2012’de Sitapur’da yayimlandi. Ek Aur Neemsaar, Sangtin Yatra’dan
sonra alevlenen tartismalarin ardindan SKMS’nin olusumunun giinliigiidiir. Bu kisa perde arkasi
aciklamasiyla, oncelikle Ek Aur Neemsaar'm cevrilmis bir kismini paylasmak istiyorum.
Surbala’nin giinliigiinden bir parca ile baslayan kitap daha sonra iiciincii tekil sahis anlatisina
geciyor. Asagida daha sonra da bu kismin Sitapur’da okunmasinin ardindan gelisen bir olay1

anlatacagim.
EK AUR NEEMSAAR’DAN CEVRILEN KISIM (ss. 124—125) — BASLANGIC:

Syracuse’a hareket etmistik. Giivenlik kontroliinden gectigimde makine tipki Yeni Delhi ve
Amsterdam’da oldugu gibi o6ttii. Suclu bileziklerim ve halhallarimdi. ... Halhallarim c¢ikti fakat
demir cerceveli camdan bileziklerimin ¢ikmasi imkansizdi1 —19 yildir kollarimdaydilar. Bu olagan
dramanin ardindan giivenlik kontroliinden gectim, fakat seyahatin geri kalan1 boyunca da
iizlilmeye devam ettim. “Bu durumla daha ne kadar muhatap olmak zorunda kalacagim? Bu

bilezikler her seyahate ¢ikisimda beni siiphe ¢cemberinin icine sokuyor.”

Bu bilezikler benim yolumda engeldi —tipki ben onlar1 ¢ozene kadar kalbime batan bir diken
haline gelen o inatci meseleler gibi. ... o an, sehirden gelen bir toplumsal cinsiyet egitmeninin
sacimiza sindur [zincifre] koydugumuz icin bizi sorgulamasini hatirladim. Onun iddia etigine
gore bu ataerkinin semboliiydii. [NSY'nin]29 baz1 subelerinde koy diizeyindeki ¢calisanlarin sindur
siirmesi engellenmekteydi. Fakat Sitapur’da biz bu beklentiyi karsilamay: reddettik ¢linkii bunun

bir ideolojik somiirii bigimi oldugunu diisiiniiyorduk. Sindur ve bilezikler geldigimiz yerde bize
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inanilmaz bir saygi kazandiriyordu. Dolaywsiyla, sirf toplumsal cinsiyet egitimenlerimiz

tarafindan feminist bulunmadig icin bunlardan neden 6ylece vazgececektik ki?
—Surbala’nin ABD giinliigiinden, Nisan 2007

Surbala Syracuse’da, 19 yihin ardindan demir ¢cemberli bilezigini kesti ve parcalarini da oteldeki
¢op kutusuna atti. Tiim bunlara sahit olan biri, belki de, Surbula’nmin bileziklerinden
kurtulmasimin ¢ok kolay oldugunu ciinkii bu bileziklerin hi¢ de anlam tasimadig1 bir yerde
bulundugunu savunabilir. Fakat, neredeyse yirmi yillik evliligi siiresince bir kadin olarak kimligi
bu bileziklerle i¢ ice ge¢mis Surbala igin bu, bilezikleri ¢ikarmanin yolunun geri kalamm
rahatlatacak kadar onemli olduguna kendisini ikna etmek ic¢in yogun bir zihinsel miicadele
demekti. Yolun geri kalaninda soruna neden olabilecegi icin birisi bu bilezikleri ve halhallar:
cikarmasi i¢in baski yapmis olsaydi onlar: kesinlikle ¢ikarmazdi. Cikarsaydi bile, boyle bir baskiyr
“ideolojik somiirii” olarak goriirdii. Surbalamin belirttigi gibi, “Bu bileziklerin ¢ikarilip atilmasi
noktasina gelmek benim kendi yolculugum olmaliydi. Tipk: kelebegin kozasindan ¢ikmak igin
kendinde gii¢ bulmas1 gibi. Ancak o zaman kelebek kanatlarimi c¢irpabilecek giice sahip

olacaktir.”30 Kozasini yirtmasi i¢in kelebege edilen yardim kelebegin laneti olabilir.

Feminizm adina ant icenler kadar onu ¢Ope atanlar da c¢ogunlukla feminizmi, halihazirda
pisirilmis fikir ve konum tariflerine esitledikleri i¢in suclular. Bu insanlarin ¢ogu, feminist
pratiklerin ¢ogunlukla egitimli, sehirli, maash kadinlarda goriilebilecegini ve bu kadinlarin dalit,
somiiriilen ve tabi kilinan baska bir kadin kategorisini giiclendirmeye muktedir olduklarini
varsaylyor. Tabi oldugu varsayilan bu kadinlarin sorunlari neler? Nasil giiclendirilmeleri
gerekiyor? Bu kadinlar sevgilileriyle, kocalariyla, kayinvalideleriyle, ogullariyla ve kizlariyla
iligkilerini nasil bicimlendirmeliler? Bu sorularla ilgili ¢oziimler genellikle s6zde feminist
raflarda kavanozlanmig, duruyorlar. Uzman feministler, bu kavanozlanmis varsayimlari toptan
atip raflarini, feminizme yeni bir yaklasimla yeniden doldurmaya hazir olmadiklar siirece bizim
hareketlerimizi dinleyemeyecekler. Khanpur Koylinden arkadasimiz Kamala, bu kadinlarin
STK’larinin dillerine direnmenin zorunlu oldugunu diisiiniiyor. Bu dil devamlh olarak ondan
“gliclenmis” bir kadin olarak kimlik ozelliklerini kanitlamasii istiyor: “Eger gercekten
giiclendiysen git ve ekmeginin yarisi icin erkeginle savas!” Kamala cevabi yapistiriyor: “Ailemin
herhangi bir rotiye® erisimi 6liimiine tehlikedeyken rotimin hangi yaris1 i¢in savagsmaliyim?

Rotinin biitiinii icin miicadele olmaksizin rotimin yarisi i¢in savagmak benim i¢in ¢ok anlamsiz.”

EK AUR NEEMSAAR’DAN CEVRILEN PARCA - SONUC:
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Yukaridaki parcanin orijinal Hintge versiyonu baska iki paragrafla birlikte Sitapur’da Ek Aur
Neemsar’in kitap tanmitim etkinliginde 5 Ocak 2012’de okundu. Soguk ve sisli bir giinde bu
etkinlige yaklasik yaris1 SKMS iiyesi ve diger yaris1 da Sitapur sakini olan 250 kisiyle birlikte
Lucknow’dan bir avuc aktivist ve entelektiiel de katildi. Etkinligin sonunda, Lucknow’dan tiyatro
yonetmeni olan bir feminist aktivist Surbala’yr yakaladi ve miistehzice sordu: “Eee Surbalacigim,

bileziklerini tekrar ne zaman kiracaksin?

Surbala kendisine yoneltilen bu sorunun igneleyici biciminden ve bu soruyla anaakim feminizme
dair Kkisisel diislinceleriyle kitapta ortaya koymamiza yardim ettigi elestirinin ciddiye
alinmamasindan dolay: incinmisti. Ancak sakin bir tonla cevap verdi: “Neden bileziklerimi iki

kez kirayim ki? Sizi sasirtacak basgka bir sey yaparim.”

Surbala bu olay1 hareketteki calisma arkadaslarindan yakin cevresiyle paylasirken, ailesinin
taleplerinin ve orgiitlenme calismasinin kendisini yazmaktan alikoydugunu belirtti ve bu
karsilasmanin kendisine bilgi {liretimiyle bizzat mesgul olmasinin ve hakim paradigmalara ve
platformlara dair elestirilerini giiclii bicimde dile getirebilme becerisinin 6nemini hatirlattigin
soyledi. Diizenli olarak giinliik yazmaya azmeden ve bunlar1 SKMS’nin aylik toplantilarina
getiren ki boylece diisiinceleri SKMS’nin orgiitlenme ¢alismasiyla i¢ ice oriilen ve farklihig: ciddi
bicimde ele almay1 reddeden anaakim cercevelerle diyalogun gelisebilmesini saglayan Surbala ve

(SKMS {iyesi) iki diger sathi de tartismada yer ald.

Bu hikaye ittifak caligmasi iizerinden ortak yazarlik Oykiileri baglaminda birbiriyle ilgili ve
birbirine bagimh bes hakikati ifade etmeme yardime1 olacak. Her ne kadar tartismam ozellikle
feminizimler icinde daha onceden gonderme yapilan konusmalar {izerine bina ediliyor olsa da
asagidaki hakikatler, toplumsal doniisiimii saglamak i¢in dayamismanin yatay bigimlerini

gerceklestirmenin yollarini arayan isbirligine dayah genis yelpazedeki ¢abalarla baglantilidir.
Feminist ittifak calismasinda ortak yazarlik oykiileri ile ilgili bes hakikat:

Surbala’nin Lucknowlu feminist tiyatro ile bu karsilasmasindan cikarilabilecek anlamlar eger
Sangtin Yatramin yazihisindan Atesle Oynamak olarak cevrilip dagitilisina ve oradan da Ek Aur
Neemsaarn olusumu ve Sitapur’daki kitap tanitimina kadarki on yillik ittifak yolculugunda
saklanmis olmasaydi biiylik bir ihtimalle kaybolmus olacakti. Tekil bir olayla ilgili bilgi iiretimi
stireci karmasik yolculuklar ve ittifaklar icindeki iligkilerle canlandirilir ve bu siirecin kendisi her
daim evrilen giindemlere ve vizyonlara ilham verebilir; diger yandan da arastirmanin

pedagojiden, akademinin aktivist emekten ve kuramsallastirmanin o6rgilitlenmeden
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ayristirllmasini reddeder. Bu genis kapsaml ve bagdastirici anlayisiyla farkl baglamlar ve alanlar
iizerinden ve onlarin otesinde ilerleyen ittifak calismasi olarak ortak yazarlik, yazma isini
icermekle kalmaz, ittifak halinde olanlarin giristigi tiim olaylar ve siire¢lerce canlandirilma —ve
birlikte yazma— yollarii da icerir. Dolayisiyla ittifak calismasi sadece ortak yazilmis bir parca
veya konusma ya da ortaklikla orgilitlenmis bir mitingle ilgili degildir. Adanilmis bir ittifak
calismasi, giiven iizerine kurulu ¢ok yonlii iliskiler kurmakla ilgilidir; is, fikirleri ve miicadeleleri
birlikte olusturmaya geldiginde birbirimizle nasil ve nerelerde durabildigimizle ilgilidir;
farkliliklarla, anlagsmazliklarla, hatalarla ve uyumsuzluklarla, benim kolektif “biz”i damgalayan
“yaralar ve catlaklar” diye adlandirdiklarimla nasil basa ciktigimizla ilgilidir.3! iste tam da bu
giiven ve baghlikla SKMS’nin bir (sathi) iiyesi tarafindan sunulan bir konugsma ya da protesto
mektubu benim tarafimdan da yazilmis olabilir. Veyahut, giiclii sarkilar yazabilen bir sathi,
hedefi miicadeleyi temsil etmek olan bir oyunun ortak yazari olabilir. Bu sekilde, aktivist strateji
olusturma, bir sarki yapma, bir konusmay1 giiclii kelimelerle gelistirme, drama ile insanlari
hareketlendirme veya akademik diizyazinin karmasikhigini ¢oziimleme becerileri boyle bir

calismada ortak kurucu unsurlardir. Bu da beni ilk hakikatime ulastiriyor:

Birincisi, ortak yazilmis hikayeler siirekli olarak ittifagin parcalar1 olan tiim miicadele alanlari
icinde/onlarin iizeriden evrilir. Ittifagin bu ortak yazilmis oOykiileri; riiyalar, anlasmazliklar,
duygu bosalmasi ve giiven iizerinden ¢ok yonlii baglar insa eden ve hareketleri giindelik iligkiler,
duygusal yatirnmlar ve yaratici beceriler lizerinden kuran ve siirdiiren insanlar tarafindan

olusturulmuslardar.

Ruth Wilson Gilmore, “Forgotten Places and the Seeds of Grassroots Planning” [Taban Hareketi
Planlamasimin Unutulmus Yerleri ve Tohumlar1]s2 baglikh kitap boliimiinde giintimiiz kapitalist
ve neoliberal devlet orgilitlenmesinin terk ettigi 6zellikleri deneyimleyen yerlere odaklaniyor. Bu
yerlerde —cevresel asagilamanin giinliik siddetine, irkciliga, issizlige, asir1 calismaya, sosyal
yardimlarin gittikge azalmasina ve hayatin tiim bi¢cimlerinin ve onlar1 yasayanlarin yok olmasina
ragmen— umut etmekten vaz gegmeyen insanlarin becerikliligine dikkat ¢ekiyor.33 Eger kimlikler
eylem ve miicadele icinde/onlarin dolayimiyla degisiyorsa, hangi tiirden siyasi-ekonomik ve
kiiltiirel projeler hem kentsel hem de kirsal ortamlarda marjinal insanlar ve marjinal topraklar
arasindaki yapisal ve yasanmus iligkileri one cikarabilir ve bu yerlerin sakinlerini, “aktivizmlerini
yogun bicimde yerellesmis miicadelelerden daha az atomize olmus aktivizme —ki boylece [bu
aktivizm] onemli ol¢lide, kendi kaderini tayin etme” ve “hayati kutsayan toplumsal degisim
kapasitesi elde etmis olur”s4 — yiikseltmenin yollarin1 bulma konusunda ilham verebilir, diye

soruyor Gilmore. Bu soru onu, sorunlarla, kuramlarla ve sorularla “onlarin yayilmalariyla,
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yankilariyla ve direngleriyle” muhatap olarak catismalara ve sorunlara nihai olmayan ¢éziimler
Oneren arastirma ve aktivizme bagdastirici bir yaklasim 6nermesine yol agmistir. Rege’in Phule-
Ambedkarit feminist pedogoji anlayisina benzer bigimde, Gilmore dass su amaclarla kolektif
eylem dolaymmiyla oOngoriilemez enerjiler biriktirme becerisine sahip boylesi bagdastirici
pratikler tasavvur etmektedir: (a) 6zelligini kaybetmeden acil hedefin 6tesine gecmek (yayilma);
(b) halihazirda var olan anlam {iretme mimarilerine zorunlu olarak bagh kalmaksizin hiyerarsik
olmayan kolektif eylemi desteklemek ve bicimlendirmek (yansima) ve (c) kirilgan sorular yerine
sekillenebilir sorular iiretmek ve boylece, projenin umulmadik karsilasmalar1 ve mesguliyetleri

olsa bile projenin amacina bagh kalabilir. Bu da beni bir sonraki hakikatime ulastiriyor:

Ikinci olarak, politikayla mesgul olan bir akademik calisma, tanima politikasi ile ise koyuluyorsa
ve boylesi bir akademik calismanin ugruna miicadele ettigi gercekliklerin yenilerini iiretmeye
yardimeci olma yollariyla bile bile bogusuyorsa, o zaman ortak yazarlik hikayeleri sosyopolitik,
kiiltiirel ve kurumsal konumlarin 6tesinde ¢alismanin bir yolu ve miicadeleler arasi iiretken

baglantilar1 diizenlerken bir yandan da bu bogusmay1 yapmay saglayan bir beceridir.

Uciincii hakikat, temsil temas: ile ilgilidir ve derdimi daha iyi anlatabilmek icin SKMS ile
yolculugumdan baz1 6rnekler paylasacagim. Oncelikle, politik itkileri olan bir calismada herkes
birilerini temsil eder: Ben akademik yazinimda Surbala’yr temsil edebilirim, Surbala, SKMS’nin
aylik toplantisinda ABD akademisinden Kkisilerle karsilasmasinda temsilci olabilir veya Sitapur
Gelisim Miidiirliigii Baskan1 (GMB) ile tartismasinda Tama ve Sarvesh gibi SKMS sathilerinden
birini temsil edebilir, Tama bir mitingde soyledigi bir sarkiyla GMB’yi temsil edebilir ve hepimiz
SKMS’yi bircok bicimde temsil edebiliriz. Tiim bu 6rneklerde, her birimizin, hangi hikayeleri,
deneyimleri, kirilganliklar: veya anlagmazliklar politize edebilecegimiz ~ ve
yayginlastirabilecegimiz; hangi siddeti/kimin yasadigi siddeti paylasabilecegimiz; bunlar1 ne
zaman, niye, nasil ve kimin icin yapabilecegimize dair zor kararlar vermesi gerekiyor. Hiyerarsi
karsit1 bir hareket olarak SKMS'nin yerlesik uygulamalar1 var. Ornegin, bir protesto varsa, kimse
bes dakikadan fazla mikrofonu elinde tutmaz ve mikrofon bir kisiden digerine el degistirir.
Boylece herkesin sesi protestoyu bicimlendirmeye katkida bulunur. Benzer bicimde, Bolge
Gelisim Yetkilisi “Temsilcinizi gonderin, ofisimde kendisi ile konusup miizakere edecegim”
dediginde SKMS'nin saathi’leri (iiyeleri), “Hayir, sen ofisinden disar1 ¢ik ve hepimizle konus,
hepimiz bu hareketin temsilcisiyiz” der. Bu yollarla hareket, miicadele ile baglantis1 olan

herkesin kendisini temsilci olarak gormesi gerektigi taahhiidiinii canli tutmaya caligir.

Bu tarz bir ittifak calismasi, kelimelerin yazarhg ile miicadelelerin yazarhigi arasindaki iliskiyi
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miitemadiyen yeniden yeniden diistinmeyi gerektirir. NSY 3¢ direktorii ile c¢arpismamiz
kazandiktan sonra, yazarlardan altist NSY’deki islerine devam ettiler, terfi aldilar ve aylik
odeneklerinde belirgin artislar oldu ve yeni olusan SKMS’den goniillii olarak uzak kaldilar.
Hareketin Sitapur’da bir gii¢ olarak taninmaya basladigi bir zaman oldu ve bazilar islerinden
ayrilip SKMS’nin tam zamanlh tiyeleri olurlarsa, SKMS’nin onlara NSY’dekine benzer bir maas
verip veremeyecegini sordular. Sangtin Yatra kitabim1 yazan bu kadinlar, Sangtin’in kurucular
olarak SKMS’de kendilerine ayrilmis bir alan olmasi gerektigini ve bu alanin beraberinde mali
bir katki getirmesi gerektigini diisiindiiler. Ama SKMS’nin o zamanki beg bin {iyesinin durusu,
SKMS’nin hi¢ bagis geliri olmadig icin, tiim saathi’lerin en az alt1 ay hareket i¢in goniillii olarak
calismasi yoniindeydi. Bundan sonra hareket, sahip oldugu kaynaklarla, s6z konusu iiyelere mali
katk: saglamaya calisacakti. Bagka bir deyisle, Sangtin Yatra'min yazarlari icin ayricalikh bir yer
yoktu ciinkii sayilar1 binleri bulan digerleri de Sitapurun koylerinde gelisen giinliik

miicadelelerin yazarlar1 olmuslardi.

Yazih kelimeler, farkli zamanlarda ittifakta farkli konumlanmas iiyeler icin farkli anlamlar ifade
eder ve onlara farkh iktidarlar saglar. Ornegin, Atesle Oynamak kitabimn yazilisi, NSY-UP’nin
direktorii bize saldirdiginda destek saglamak acisindan 6nemli rol oynamisti ancak sulama suyu
miicadelesi ilerledikce yazili olan, biiyiik ol¢lide 6nemli olmaktan ¢ikti. Akademisyenler, yazih
kelimeleri bir metin icine sabitleyerek yazarligi ve yazarligin anlamlarini konumlandirma
egilimindedirler fakat ittifak temelli ortak yazarhk radikal potansiyelini, hem mesru hem de
simdiye dek silinmis (ya da goriinmez) elestirilerin biribiriyle konusabilmeleri ve bdylece bircok
alanda daha incelikli elestirel miidahaleler haline gelebilmeleri icin alan agma becerisinden alir.
Politik miicadele temelli ¢cokyonlii bir diyalog, tiim o alanlarin her birinden insanlarin kendi
kosullarinin ve stratejilerinin diger alanlarinkilerle nasil birlestiginin ve her bir alanda bu
birlesmenin neleri sagladigim1 veya saglayamadiginin farkina varmalarina yol agmalidir. Bu

ornekler iictincii hakikatimi ifade etmemi saghyor, soyle:

fttifak calismasinda ortak yazilmis Gykiiler belirli siyasi amaclarlarla deneyimi harekete gecirdigi
icin yazarin/gevirmenin/akademisyenin emegi baglam ve seyirciye gore hikayeleri nasil
kisalttigina ya da genislettigine baghdir. Bu anlamda, tim aktivizm politik tiyatroya
benzetilebilir ve yazma isinden sorumlu olanlar da verili baglam ve seyircinin politik zeminine
gore kuliste gerceklesen konugmalar ile sahnede sunulmasi gereken baglam arasindaki iligkiye
dair siirekli etik kararlar vermek durumundadir.3” Deneyimin bu 6zel seferber edilisi ve politik
konusmalarin 6ne ¢ikmasi/geri plana itilmesi nedeniyle ortak yazarligin imkanlari ve emegi her

zaman siirec icinde islemeye devam eder. Oyleyse unutulmamahdir ki, tek basina yazil metin,
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feminist 6zne, 6znellik ve orgiitlenme arasindaki girift kesisimleri; yazarlarimin belirli tarihsel ve
politik anlarda farklhilikla cokyonlii bicimde muhatap olmalari olanakh kilan ¢alismayi veya bu
muhatapligin ittifak temelli bilginin yorumlandig, tiiketildigi, tartisildigi ve baska bilgilere

doniistiirtildiigii bircok alandaki yansimalarini kavramak icin son derece sinirhdir.

Eger baski ve boyun egdirme yapilar1 meslekler izerinden mesrulastiriliyorsa, ornegin bilgi
yaratma ve bilgileri secici bir bicimde yetkili kilma veya degersizlestirme giicline sahip uzmanlik
kiiltii, o zaman bahsettigim tiirden bir ortak yazarlik, eszamanl olarak bircok alanda bu tabloda
ariza ¢itkarmamiz gerektiriyor. Sadece, cogunlukla zaten birbiriyle konusan kapali bir ¢evrenin
uzmanlarina gonderme yapan ve/veya onlara seslenen elestiriler tiretmek bilgi tiretimi isindeki
profesyoneller icin arzu edilir degil veya iiniversite temelli arastirmacilar i¢in demokratik degil.
Mohanty'nin 38 ortaya koydugu gibi bu kapali cevre, aksi takdirde baskaldiracak bilgileri
sirketlesmis iiniversite yapilar1 ile uzlastirmaktadir. Akademinin sagladigi ayricaliklar ve
kaynaklar dolayimiyla, hakim “usun sinif sistemi’nde sistematik olarak dislanan, onaylanmayan,
goriinmez kilinan alanlardan bilgileri gelistirmek icin seferber etmek iizere miidahalelerde
bulunmak zorundayiz. Akademik alanlar iizerinden yazmak, onemli bilgi olarak onaylanmig
olanin daha onceden tanimlanmis varsayimlarini ve sinirlarin1 zorlama imkani tanir. Ayrica,
uzman bilgisini yeniden tanimlamay1 amaclayan pratikleri etkinlestirmek i¢in kullanilabilecek
arastirma fonlar1 saglar. Bunun da 6tesinde, politik ittifaklar icindeki akademisyenlerin oldukca
onemli olciide, iiniversite disindan bir kitle icin bilgi iiretebilecekleri anlamna gelir. Ornegin,
halk gazetelerinin, fanzinlerin, siirlerin ve oyunlarin belirli boliimlerini yazabiliriz ya da bunlar
yayima hazirlayabiliriz; bunlar “yerli dil” olarak tabir edilen dille yapabiliriz ve sonradan bu yaz1
parcalar1 kendi akademik kitlemiz i¢in ortak/yazilanlar icinde harekete gecer, boylece bilginin

dolasima girdigi hegemonik rotalarin diizenini bozar.

Bircok bakimdan, bilgileri mesrulastirma miicadelesi dolasim kanallarina erisim kazanmakla
ilgilidir. Baz1 akademisyenler, bu erisimi saglamak adina yaptigimiz is i¢in “yazman” sifatim
faydalh buluyor; her ne kadar bu kisiler, bizlerin icinde yer aldigi hareketlerin alaninda her
zaman dogrudan dogruya yer aliyor olmasalar da. Bununla birlikte, ittifak halinde calisan bir
akademisyen sadece bir yazman degildir cilinkii onun, “iceridekiler’in ayni sekilde
yoneltemeyecekleri en zor sorular1 sorma sorumlulugu vardir. Bir hareket elestirel calismasindan
dolay1 6viiliiyor olsa bile, tam da elestirdigi sorunlara kaymasi cogunlukla ¢ok kolaydir ve bizler
de her zaman bu risklere ve kaymalara isaret edecek alanlar1 agmak zorundayiz. Fakat,
akademisyen bu sorumlulugu tasimasina izin veren giiveni, ancak hareket onun pratiklerini

sorgulama yetkisine sahipse ve o da hareketin kendisinden istediklerini yapabilecek durumdaysa
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kazanir. Belirli bir olciiye kadar, ittifakin her bir iiyesi, etik olarak sorumlulugunu, bagimsiz bir
elestirmen ve bir kolektifin {iyesi olarak tasimaktadir: “ben” ve “biz” arasindaki bu zorunlu
uzlasma akademisyen i¢in cogunlukla ¢cok hassas ve talepkar olabilir, 6zellikle de, cok farkh
diinyalarda konumlanan cesitli izleyici kitlesi icin ittifakin miicadelelerini anlatma ve terclime

etme sorumlulugu esas olarak akademisyene aitse. Dolayisiyla:

Dort, kurumsal bir varhk sifatiyla akademinin simirlarina ragmen, iiniversiteler, yerlesik
uzmanhk Kkiiltlerini sikintiya sokan radikal ortak yazarhik bigimleri icin kullanilabilecek
alanlardir. Bununla birlikte bu isteki ihtimam ancak “ben” ve “biz” arasindaki hassas
miizakerelerle miimkiin olur ki karsiliginda giiven ve ortak adanmishklarda kok salmis siiregiden

karsilikli 6diin ve yatirimlar ve kendileri de stirekli revizyona tabi degerler gerektirir.

Surbala bazen haftalar siiren mitingler, toplantilar diizenlemekten ve giinde on sekiz saat
giinesin altinda calismaktan dondiigiinde oturur ve rahatlamak icin nakis isler. Bu, cocukken
ogrendigi ve kendisini ifade ettigi yaratici becerisidir; isledigi nakiglar SKMS tarafindan
organizasyon islerine kaynak saglamak amaciyla satilir. Bir defasinda Surbala bana séyle dedi:
“Senin i¢in yazmak neyse benim icin de nakis islemek o. Benim nakislarim da senin yazilarinla
ayni bicimde hareketi destekliyor. Nakis islemek benim icin kriz olmuyorsa, neden yazmak senin
icin krize yol aciyor?” Bunlar ittifak halindeki bir akademisyen i¢in ¢ok yararh sorular ¢iinkii (a)
koylii veya isci hareketi iiyelerinin nasil da akademisyenlerin bogustuklariyla aymi tiirden
sorunlar ve catismalarla karsilastiklarini gormemizi; (b) bir miicadeleyi miimkiin kilan ve
giiclendiren diger emek bicimleriyle baglantil olarak kendi emegimizi konumlandirmamiz1 ve
kuramsallagtirmamizi; (c) ittifak calisgmasini olusturma ve siirdiirmede giiven ve giivenirliginso
ne kadar 6nemli bir rol oynadigim1 anlamamizi saglar. Her seyden once, bir hareketin iiyelerinin
ayni sorunlarla miicadele ettigini anlamamz sagliyor. Sonra, hareketi miimkiin kilan diger

calisma bicimleri karsisinda kendi ¢alismanizi anlamaniza yardim ediyor.

SKMS’nin her bir iiyesinin konumu belirli katmanlar1 olan bu c¢eliskileri su yiiziine ¢ikariyor.
Ornegin NSY’nin 6nceki bolge koordinatorii ve SKMS'nin esas organizatorii olan Richa Singh’in
durumunda, hareket onu lider olarak gormeyebilir ama politikacilar, biirokratlar ve medya onu
bir kahraman ve bir lider olarak gormek istiyor. Bazen, SKMS sartlar1 icinde bu ilgiyle bas
edebiliyor, bazen de edemiyor. Ancak bu ilgi ve bulundugu konum ayni zamanda Richa Singh’in
hickimsenin almadigi kadar siddetli tehditler almasi anlamina geliyor. Yani, goriiniiste
hareketin, digerlerinden farkhi imtiyazlara sahip sawarn (iist kasttaki) lideri gibi goriinse de,

kesinlikle bedelini 6diiyor ve en agir elestirilerin yiikiinii {izerine aliyor. Benzer celiskiler ama bir
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Dalit adam olan Tama’nin politik yasam1 hakkinda da bilgi veriyor. Saathillerin miicadelesiyle
ilgili glizel sarkilar yapiyor ama kast hiyerarsisinde kendisinden daha asagida olan baska bir
Dalitin evinde yemek yemeye tereddiit ediyor. Bu oOrnekler, ortak yazarhh hikayelerin kast,
cinsiyet, egitim, imtiyaz ve lokasyonun kesisiminin yol actigi karmasik durumu incelemek ve
sorgulamak icin bir ittifaka nasil olanak sagladigin1 anlamamiz1 saghyor. Farklihgin kesisimsel
politikas1 hareketin iki iiyesi arasinda duvarlar olusturabilir ve siirekli evrilen bir miicadele
icinde bu celigkilere nadiren miikemmel ¢oziimler bulabiliriz. Bununla beraber, insanlar, devletle
aile ve topluluklarinin kurallarina veya bedenlerinden beklenen davranis bigimlerine kadar her
konuda yiizlestiklerinde, her sey tehlikeli bir hal alir. Ote yandan, béylesi her seyi kapsayan, uzun
vadeli bir politik ¢calisma, ittifakin her iiyesinden iligkilerini nasil yasadigim1 ve sevgisini nasil
gosterdigini, aile ve evlilik kurumlarini nasil i¢sellestirdigini ya da onlara kars1 koydugunu, her
yere niifuz etmis kast/sinif sistemlerini nasil reddettigini ya da onlardan nasil faydalandigim

sorgulamasini talep eder.

Bir yandan da, bu tiir bir ittifak calismasi, kolektifin her bir iiyesinin politik ve entelektiiel
emegimizin git gide profesyonellesmesi karsisinda da kuskucu olmasmm gerektirir. Ornegin,
diinyanin her tarafindaki feministler feminizmin; akademi, STK cevreleri, medya iizerinden
profesyonellesme yollarim1 ve anaakim politikanin bizim entelektiiel ve politik duruslarimizin
bize isim, 6diiller ve iin veren pazarlanabilir metaya “doniismesi’ne yardim edisini elestiriyor.
Oyleyse, doniistiiriicii bir program olarak ortak yazarhk kavrami ve pratigi sadece farkh
konumlardan insanlar bir araya gelip bu siireclerin ve onlarin sonuglarinin tizerine gitmeye s6z
verirlerse anlamli olabilir. Kars1 koymaya calistigimizda bile ¢ogunlukla eylemlerimizin ve
secimlerimizin piyasa ile etkilesime girdigi karmasik yollar ve koloniyal, kapitalist, emperyal ve
ataerkil yapilar itibariyle muglak ve celiskili konumlarda bulunuyoruz. Oyleyse, bu yapilar ve
bizim sorumluluklarimizdan kaynaklanan bu siddete su¢ ortaklign yapmamizin ve bu suc
ortakhklarinin i{izerine gitmedeki yetersizligimizin nasil farkina varacagiz? Ornegin,
siiflarimizdaki, ailelerimizdeki ve politik ittifaklarimizdaki egemen okuma pratiklerinden
baslamak isteyebiliriz. Ancak bu baslangic1 yaptiktan sonra, siddete nasil istirak ettigimizi
okumak yeterli olmayacaktir. Alternatif okuma pratiklerimizin kendimizi ve artik her ne
diyorsak, taahhiitlerimizi, miidahalelerimizi ve katkilarimizi konumlandirmamiza —ve yeniden
konumlandirmamiza— nasil yardimci olacagin1 da sormaliyiz. Elestirdigimiz siddet yapilarim
nasil parcaladigimizi veya sikintiya soktugumuzu ya da bunu yapip yapmadigimizi ve bu yapilari
isteyerek ya da istemeden yeniden iiretip liretmedigimizi, eger yeniden iiretiyorsak bunu nasil
yaptigimiz1 derinlemesine diistinmeliyiz. Ortak yazarhk, boyle bir pratigi tahayyiil etmenin ve

yiiriirliige koymanin bir yolu c¢linkii birbiriyle baglantih cesitli “alanlar”™t Sanchez-Casal ve
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Macdonald’in4¢ “anlam topluluklar1” veya “toplulugu olusturan bilgiler” dedikleri bir formiil

uygulamadan karmasik hale getirmemize yardimei olur.

Richa Singh, Surbala ve ben, ABD’de bes hafta gecirdik ve birlikte Berkeley, San Francisco,
Stanford, Richmond, Syracuse, and Minneapolis’de aktivist ve akademik forumlara katildik. Bu
bize, birlikte katettigimiz ve deneyimledigimiz bu yerlerin politikasina dair yeni bakis acilar
kazandirdi ve boylece ister STK’larda, ister politik hareketlerde, ister gelisim ofislerinde,
Sitapur'un koylerinde ya da seminer odalarinda ve Kanada ve ABD’deki iiniversitelerimizin
siniflarinda olsun, bir sekilde “saf” alanlar oldugunu varsaydigimiz her seyi sarsma imkam
sundu. Bilgi iiretiminin cesitli alanlarinin birbiriyle baglantih gii¢ alanlarma ait oldugunun

farkinda olan elegtiriler tiretebildik.

Eger, ittifak calismasindaki temsil sorumlulugu siiregiden bir sorumluluksa, bu isle mesgul
feministler icin iki soru s6z konusu: birincisi, konum ve giiclin karmasik kesisimi kadar bunlara
eslik eden celiskileri kolayc1 ¢oziimlemelere yeltenmeden kuramsallagtirmamiza olanak sunan
ayrintili, degisken ve cok alanli bir hesap verme yontemini nasil tahayyiil edecegiz ve hayata
gecirecegiz? ikincisi, boyle bir yontem, akademisyenin akademisyen olmayan ortaklara hesap
verebilirligini, aktivistin temsil ettigi insanlara hesap verebilirligini ve hem akademisyen hem de
aktivist olanlarin birbirlerine ve savunucusu olduklar1 miicadelelere hesap verebililigini nasil

ifade edebilmeli?

Bu sorular ele alirken Scheman’in4 “giivenilirligin epistemolojisi” dedigi seyi iiniversitelerden
gelen bilginin neden {iiniversite disindan bilgiye gore daha giivenilir oldugunu iddia etmesi —ve
cogunlukla da ftniversite disindan bilgilere yabancilasmasi— sorunundan kaynaklanan kriz
baglaminda diistinmek faydali olacaktir. Scheman’a42 gore bu epistemoloji genel olarak suna

atifta bulunur:

Sizi ilgilendiren konularda baskalarinin soylediklerini kabul etmenizin rasyonel oldugu kosullar.
Bu kosullar, bir taraftan s6z konusu damigsmanin yapilacagi kurumlarin giivenilir olmasini,
toplumsal adalete baghlik gosterilmesini isteyen ... bir sey; ote taraftan danisma bicimlerinin,
danisilan konularla ilgili bilgi sahibi olan, bu konularla baglantili olan ya da muhtemelen
sonuclarindan etkilenecek olan cesitli gruplarla saygi cercevesinde bir baghlik icermesini

gerektirmektedir.

Feminist ittifak calismasi baglamindaki bir hesap verebilirlik yontemi, bu sorular1 sadece

iiniversiteyle sinirlamak yerine tiim ortak yazarlarin her birinin konumlarinin giivenilirlik
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epistemolojinin siirdiiriilebilecegi kosullar1 nasil yaratabilecegini ve bunlar1 engelleyebilecek
etkenlere dikkat cekmek i¢in ne gibi stratejilere ihtiya¢ oldugunu arastirmasim ister. Bu da
dolayisiyla, postkolonial, ulusotesi, renkli kadinlar ve ticiincii diinya feminizmleri ve benzeri
miidahalelelerin radikal imkanlarinin siirekli bir bicimde arastirilmasin talep eder ki bu da, bu
kesisen tarihler ve bu tarihler iizerinden bilgi iiretimini arastirmak icin pedagojilerimizi
radikallestirmemize yardimeci olur. Ancak boyle bir yontemle feministler, siddet yapilariyla
ortakhigimizi goz ardi eden ve “beynelmilelciligi” “cesitlilik”ten, aktivizmi akademiden ve kurami
yontemden ayirmakta 1srar eden kurumsal yapilarimiza ve pratiklerimize meydan okuyabilirler.

Bu da beni besinci hakikatime getiriyor:

Giig, imtiyaz ve temsil sorunlariyla derdi olan ¢ok bolgeli, coksesli bir sinir asir1 feminist ugras
olarak ittifak calismas1 icindeki ortak yazarhk, tiim yazarlarin somiirgecilik tarihi ve
cografyasinin zorbaligiyla ve kapitalist giic iliskileriyle olan su¢ ortakliklar1 kadar kurumsal 6diil
yapilariyla, piyasalarla ve sohret hevesiyle iligkilerinin i¢ iceligini ve bunlara yaptiklar1 yatirnmlar:
sorgulamasin talep eder. Bu sorgulama, ittifakin her iiyesini, bireysel ve kolektifin bir parcasi
olarak, kesisen konumlarimiz1 ve celiskilerimizi ¢oziimlemeye ve bizi, kurumlarin ve orgiitlerin,
bizim karsi oldugumuz siddet bicimlerine bizzat ortaklik edebilecek elestirel calismalarimizi
destekleme bigimleriyle yiizlesmeye zorlayan siirekli evrilen bir hesap verebilirlik yonteminin bir

parcasi olmali.

Bagka bir ifadeyle, ittifak calismasindaki ortak yazarlhik hikayeleri, akademi, aktivizm ya da ne
olursa farkli anlam topluluklarinin sakinleri olanlardan asir1 bir hassasiyet talep ediyor. Eger
feminist ittifak calismasi, doniistiiriicii imkanlarinin farkina varacaksa, yazarlarin birbirlerini,
sevgi, gliven, hayal giicii ve elestiri iliskisi i¢ine girmis; hatta birbirlerinin miidahalelerine acik;
bilgi olusturma anlayis1 ve alanlarinin kurallarinin kabul edilmis istiinliigiinden vazgecmek

isteyen ortak yazarlar olarak kabul etmeleri gerekir.

Siiren bir yolculuktan cikan diisiinceler olarak yukarida ortaya koydugum bes hakikat nihai
sonuclar olarak degil, ancak hangi bilginin/kimin bilgisinin 6nemli sayildigi ve akademik
bilgilerin nasil iiretilmesi gerektigi hakkinda odaklanilmazsa marjinallesecek konugmalara
yeniden odaklanma noktalar1 olarak islev gorebilir. Sonucta, bu argiimanlar1 SKMS43 tiyeleri

tarafinda ortaklasa yazilmis bir oyundan bir sahne iizerinden yeniden sunmama izin verin.

Kesisimseligi ve ittifaki ortaklasa yazmak: Aag Lagi Hai Jangal Ma (Orman
Yamyor)
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Agustos 2010’un bunaltic1 sicaginda Bitoli ve Kusuma, Sitapur Bolgesi'nin Pisawan Kismi’'ndaki
koylerinden ayrilarak Sitapur’a dogru ii¢ saatlik yola koyuldular. Orada, onlara SKMS’nin 10
sathisi katildi: Meena, Jamuna, Radhapyari, Roshanlal, Manohar, Ramkishore, Sri Kishan, Anil,
Surendra ve Tama. Iclerinde Kamal, Shivam, Rajendra, Richa Singh ve benim oldugum ek
destekciler de katild1 onlara. Kadin ve erkek sathiler farkh yaslarda ve kisiliklerdeydi, farkh
koylerden gelmislerdi. Bazilar1 yillardir SKMS’de aktifken bazilar1 da Sangathan calismasiyla
yeni tanisiyordu. Bununla beraber, tiim mesguliyetlerimizi ve kaygilarimizi, ciftliklerimizi ve
evlerimizi, ailelerimizi, ebeveynlerimizi ve ¢ocuklarimizi bir tarafa birakip ayni cati altinda
toplandigimiz bes gece ve giindiizde ¢cok onemli bir siire¢ olan hatirlama ve yeniden anlatma,
harekete gecme ve yaratma siirecinde bu farkliliklar kisa siirede eritildi. Bu siirecten Hintce ve
Awadhi dilinde bir sokak tiyatrosu cikti: Aag Lagi Hai Jangal Ma (Orman Yaniyor). Mumbai
merkezli tiyatro ve film oyuncusu ve SKMS’'nin dostu olan Tarun Kumar’in yonetmenliginde bu
grup tarafindan gelistirilen bu oyun sinif, cinsiyet ve mekan politikalarint NREGS etrafindaki
miicadelerle baglantili bicimde ¢6ziimledi ve devlet kalkinma sistemi ve bunun kirsal yasama ve
gecim kaynaklarina yaklasimiyla alakali haksizliklara dair SKMSnin anlayisini ve bunlara
direnigini gelistirmeyi amacgladi. Sonuc¢ yerine, ortak yazarlik iizerinden kesisim ve ittifaki
kuramsallastirdig: ve canlandirdig i¢in bu oyunun ¢evirisinin son sahnesini sunmak istiyorum.
Her aktor kendi perspektifini, kaygilarim1 veya gerceklerini bildirdiginde ortak yazarhk siireci
olmaksizin farkina varilamayacak olan miicadelenin kolektif gercekligin daha biitiinliiklii hale
gelmesine katkida bulunur. Oyun, Alexander'n44 “bagimsizligin metafizigine” gecis ¢agrisim

giiclii bir bicimde yansitan bir sarkiyla son bulur.
UCUNCU SAHNE

Meena — (seyirciye sorar) Bir memurun havasini sondiirmek gercekten de devletteki cliriimeyi

sona erdirir mi?

Sri Kishan — Heyhat! Bu ¢iirtime nasil son bulacak? Koklerinin ne kadar derin ve kollarinin ne

kadar yayilmis oldugunu bilmiyor muyuz?

Dholak’a (davul) vurusla, hep bir agizdan asagidaki dizeler soylenir:

Eger acik konusursam bicak yaras gibi bir act duyarsin!

Roshan — Su okullarimizin haline bakin —6glen yemegi mi, ne? Ya da egitimin durumu mu?

Kusuma — Aaganwadis’e” gelen yulaf lapalar1 yok pahasina satin alindi. Fakirlerin ¢ocuklarina
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verilen yulaf lapas1 aslinda zenginlerin hayvanlarinin yiyecegidir.
Jamuna — Peki ya devlet hastanelerine ne demeli? Bazen doktor olmaz, bazen de ilac!
Eger acik konusursam bicak yaras gibi bir act duyarsin!

Surendra — Sehirlerdeki havuzlara binlerce litre su akitiliyor. Lucknow, Gomtinagars’da ve Delhi,
Vasant Kunjs’da® elektirik saatlere gidiyor. Eger tiim bu elektirik ve suyu biz kullanabilsek bir

siiri bugday ve piring yetistirebiliriz.

Anil — Cogumuzun kiigiiciik bir toprag: bile yok. Devlet kayitlarinda bizim adimiza kayith, ama

asil kontrol bagkasinin elinde.

Manohar — Sanki kontrolii kendisinin elinde olanlarin topraklar1 yeseriyormus gibi! Mazdoors

(isciler) ve kisaans (koyliiler) birazcik tohum almak i¢in dayak yiyorlar!
Ramkishore — Nasil tohum alabiliriz ki? Kisaan Bahi'miz bile yok.45
Eger acik konusursam bicak yaras gibi bir act duyarsin!

Tama — Merkezi hiikiimet caliganlarinin maaslar1 artmis. Yasa koyucular ve parlamento iyeleri
her giin kendilerine zam yapiyor. Fakat onlarinkine kiyasla bizim giinliik kazancimiz ne kadar

artt1?
Roshan dholak’a vurarak soyliiyor:
Enflasyon oldiirtiyor beni, yoksulluk ¢eken arkadaslarim dinleyin beni!

Roshan — (dholak’a baska bir vurusla) Ben ne soyleyebilirim? iki yildir arhar daal” siirmedim
agzima. Domatesin kilosu kirk rupi. Giinde yiiz rupi iicretle ne alabiliriz ki? Eger sen ve ben

hastalik ve achiktan 6lmezsek, baska kimse 6lmez!

Sri Kishan — Piswan veya Sitapur’da ¢ocuklarimizin bulasik yitkamadig tek bir restoran veya

dhaba gordiin mii?
Eger acik konusursam bicak yaras gibi bir act duyarsin!

Tama — Tepelerdeki umutlular {icretlerimizi artirabilir veya artirmayabilir, ama kesinlikle her

kosebasinda bize gutka, bidi4¢ ve likor satacak bir¢ok ditkkanin olmasim saglayacaklardir.
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Ramkishore — Eger ac is¢i devletin ickisini icerse devlet mutlu olur ciinkii ickisi yasallagir. Ama

kendi ickimizi kendimiz yaparsak polis evimizi basar!
Eger acik konusursam bicak yaras gibi bir act duyarsin!

Manohar — Tiim bu acilar ancak diinyamiz kurtarirsak bosa ¢ekilmemis olur. Saganak yagis olsa
her kasaba, her sehir sel baskininin esigine geliyor. Peki neden sular akip gitmiyor? Bu koca koca

caddeler ve evler agaclarimizi ve ormanlarimizi yuttu.

Meena — Nereye baksak karsimiza politen ve plastik cikiyor. Koylimiizdeki kumharlar

(comlekgiler) oldii.
Eger acik konusursam bicak yarast gibi bir act duyarsin!

Bitoli — Heyhat, tiim bu gozyaslarimiz ve sikayetlerimiz yillardir siiriiyor. Hangi hiikiimet gelirse
gelsin yoksullar hep aymi eski oyunda tutuluyor. Bizim adimiza politikalar ve tasarilar
yiiriitiiliiyor; bizim adimiza arastirmalar ve incelemeler yapiliyor ama yine de biiyiiyen ev
zenginlerinki oluyor. Bizim terimiz ve kanimizla yasayanlar sadece Mishrikh ve Pisawan’daki bu
biiyiik evlerde yasayanlar degil —tiim diinyaya yayilmislar. Lucknow ve Delhi ya da israil ve
Amerika fark etmez!

Anil — Bana tek bir sey daha soyle! Kamala ve Ramautar’in evinde gordiigiimiiz dram, hangi
biiytik tasarmmin iriini? (Kisa bir duraklamadan sonra) Bu tiir dramlarin sadece bizim
kuliibelerimizde yasandigim1 sanmaym. Biiyiik evlerde kadinlarla erkekler arasinda daha da

biiylik dramlar yasaniyor.

Radhapyari — Baap re baap. Bu bir dram degil. Bu bir yangin. Hepimizi yutacak c¢ok biiyiik bir

yangin.
Tiim grup Manohar ve Tama ile birlikte soyler:
Ormanda yangin ¢ikti, kus yangum sondiirtiyor.
Fil bakwyor. Sadece bakyor.

Fil anlamiyor, yangum sondiirenin kus oldugunu.

Orman yanarsa, kendisinin de yanacagin.
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Fakat o kendi gururunun derdinde.

Kiiciik gagasina su doldurarak, kus yanginla savasmaya devam ediyor.
Fil ona katilmazsa, kusla birlikte kendisi de yanacak.
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